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2] Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian language.

Modern, table lamp with touch button. The used cold white lighting (5500 K), ensures such illumination which is rich in details, brightness is dimmable
to 3 stages. Power supply is provided by the included USB adapter or batteries.

PARTS OF THE LUMINAIRE
1. luminaire

2.lamp head with LEDs

3. touch button

4. USB power adaptor socket
5. battery holder

6. power cable

7. USB power adaptor

INSTALLATION

Put 3 pcs AA (1,5) alkaline batteries to the battery holder on the bottom of the lamp. You can choose between 3 stages of brightness and you can switch off the lamp
with the touch button.

If the power supply is provided by the included USB power adaptor, then there’s no need for the batteries, but they can stay at the battery holder since the adaptor will
not charge them.

The head part of the lamp can be positioned within 180° angle, it can be bended down or opened up to vertical position.

CLEANING AND MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning of the luminaire, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree of

contamination.

1. Power off the luminaire before cleaning!

2. Use a slightly moistened cloth to clean the outer surface of the luminaire. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside the unit and on the electric
components!

WARNINGS

+ Make sure, the appliance has not damaged during transport!

+ The luminaire may only be used in dry, indoor conditions!

+ The lamp may only be operated with the supplied USB power adaptor. The power voltage of the lamp is 5 V=, do not differ from it!
+ LED light source of the luminaire is not replaceable. At the end of the lamp lifespan the entire luminaire should be destroyed.

+ The luminaire is not suitable for looping-in installation.

+ Pay attention to the polarity by battery replacement!

+ Do not use different kinds of batteries and/or used and new batteries together!

+ Do not open, burn and short circuit the batteries!

+ It is forbidden to charge the batteries which are not rechargeable! Risk of explosion!

Do not stare into the light of the LED!

Inthe event that the power cable should become damaged, it should only be replaced with cables obtained from the manufacturer or its service facility.

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or
health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and

== function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of
others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

SPECIFICATION

power supply: . ........... USB power adaptor is included: PRI: 230 V~/50 Hz « SEC: 5 V==/ 1000 mA
....................... alkaline batteries: 3 x 1,5 V (AA), not included
length of USB cable: . .. .. .. 70 cm

outputi. ... 2W

LEDS: . ..o 16 x SMD LED

brightness:. .............. 200 Im

colour temperature: . ... .. .. 5500 K

power factor: .. ........... >0,5

operating temperature:. . . . .. +10-+40°C

weight ......... .. ... 160

dimensions:.............. 76 mm x 255 mm x 185 mm
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04 Atermék hasznalatba vétele eltt, kérjik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.
Modemn, érintégombos asztali lampa. Az alkalmazott hideg fény (5500 K) részletgazdag megvilagitast biztosit, fényereje 3 fokozathan allithato. A
tapellatasa a tartozék halézati USB adapterrel, vagy elemekkel biztosithato.
ALAMPATEST RESZEI
1. lampatest

2.lampafej a LED-ekkel

3. érintékapcsolo

4.hélozati USB adapter csatlakozd
5. elemtartd

6. tapvezeték

7. hélézati USB adapter

UZEMBE HELYEZES

Tegyen a lampatest aljan [évé elemtartoba 3 db AA (1,5 V) méretl alkali ceruzaelemet. Az érintdkapcsoloval harom fényerésség kozll valaszthat, és kikapesolhatja a
lampat.

Amennyiben a tartozék halozati USB adapterrel biztositja a tapellatast, az elemekre nincs sziikség, de maradhatnak a lampaban, mert az adapter nem t6lti az
elemeket. Aldmpa fejrésze 180°-ban allithatd, becsukhato vagy akar fiiggélegesen kinyithato.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Alémpatest optiméalis miikddése érdekében a szennyez6dés mértékétd! fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer sziikséges lehet a ldmpatest tisztitasa.

1. Tisztitas el6tt aramtalanitsa a lampatestet!

2. kEnyr|1hén ne?ves ruhdval tisztitsa meg a lampatest kilsejét. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket! A lampatest belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem
ertlhet viz!

FIGYELMEZTETESEK

+ Bizonyosodjon meg réla, hogy a készUlék nem sériilt meg a szallitas soran!

+ A lampatest kizarolag széraz, beltéri korliimények kdzott hasznélhato!

« Kizérolag a mellékelt halozati USB adapterrel szabad iizemeltetni a lampét. A lampa tapfeszilltsége 5 V=, ettl eltémi nem szabad!
+ Alampatestben a fényforras nem cserélheto. A fényforras élettartama végén a teljes lampatestet meg kell semmisiteni.

+ Aldmpatest felfiizott szerelésre nem alkalmas.

+ Elemcserénél Uigyeljen a helyes polaritasral

+ Ne hasznéljon egyitt eltérd tipusu és/vagy toltottségi allapotu elemeket.

+ Az elemeket tilos felnyitni, t{izbe dobni vagy révidre zami!

+ Anem tdlthetd elemeket tilos tdlteni! Robbanasveszély!

Ne nézzen aLED fényebe!

@ Ha a hélézati csatlakozdvezeték megseéril, azt kizrdlag csak a gyartotdl vagy annak javitd szolgaltatojatol beszerezhet vezetékkel szabad kicserélnil

A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes

Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgaimazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal,
==  amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjtd

helyen is. Ezzel On védi a kdryezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezelé szervezetet. A vonatkozd

jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertilé kéltségeket viseljik.

Téjékoztatas a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: ............... tartozék USB halézati adapter: PRI: 230 V~ /50 Hz « SEC: 5 V ==/ 1000 mA
....................... alkali elemek: 3 x 1,5 V (AA), nem tartozék
USB vezeték hossza:. . . . . .. 70cm

teljesitmény: ............. 2W

LED-eki.........ooovntn 16 x SMD LED

fenyerd:. ... 200 Im

szinhdmérséklet: . ......... 5500 K

teljesitmény tényezo: . . .. ... >0,5

lzemi hdmérséklet: .. ... ... +10-+40°C

tomege:. . ...t 1609

befoglalé méretei: ......... 76 mm x 255 mm x 185 mm

®
SOMOGYI ELEKTRONIC®




= @& LA 3
o&"“ LED stolna lampa

&
< ; 9
2] Pred pouZitim si pozome precitajte tento navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originalneho navodu.

Moderna stolova lampa s dotykovym spinaom. Studené svetlo (5500 K) poskytuje osvetlenie bohaté na detaily, svietivost je nastavitelna v 3
stupfioch. Napajanie moZe byt zabezpecené sietovym USB adaptérom z prisluSenstva, alebo batériami.

CASTISVIETIDLA

1. teleso svietidla

2.hlava svietidias LED

3. dotykovy spina

4. pripojka pre sietovy USB adaptér
5. drziak batérii

6. napajaci privod

7. sietovy USB adaptér

UVEDENIE DO PREVADZKY

Do puzdra na batérie na spodnej Casti svietidla viozte 3 x AA (1,5 V) alkalickd tuzkovu batériu. Pomocou dotykového spinaca si mdzete vybrat z troch svietivosti alebo
vypnut svietidlo. V pripade, Ze napéajanie zabezpeCujete USB sietovym adaptérom, batérie nebudete potrebovat, ale méZu ostat v svietidle, lebo adaptér nenabija
batérie. Tienidlo lampy sa da nastavovat v 180°, zatvorit ako aj zvislo otvorit.

CISTENIE, UDRZBA

V zaujme optimalnej prevadzky svietidla podfa miery zaSpinenia, ale najmenej raz do mesiaca je nutné ho ogistit.

1. Pred ¢istenim svietidla ho odpojte od elekirickej siete!

2. Miernekne'lvlhéenou textiliou utrite vonkaj$iu Cast telesa. NepouZivaijte agresivne Cistiace prostriedky! Voda sa nesmie dostat do telesa svietidla, na jeho elektrické
sUciastky!

UPOZORNENIA

+ Ubezpecte sa, Ze sa pristroj poCas prepravy neposkodil!

+ Len na vnutomé pouZzitie!

+ Svietidlo sa mdZe prevadzkovat vylutne pomocou prilozeného sietového USB adaptéra. Napajacie napétie svietidla je 5 V===, nesmie sa od toho odchyit!
+ Svetelné zdroje vo svietidle sa nedaju vymenit. Po skonéeni Zivotnosti svetelného zdroja treba zlikvidovat celé svietidlo.

« Svietidlo nie je vhodné na sériové zapojenie.

+ Pri vymene batérii dbajte na spravnu polaritu!

+ NepouZzivajte naraz rozne typy batérii a/alebo rozne nabité batérie!

+ Batérie je zakdzané otvarat, hadzat do ohnia alebo skratovat!

+ Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!

Nepozerajte sa priamo do LED svetla!

Ak sa poskodi pripojovaci kabel, nahradte ho vyluéne kablom, ktory dodava vyrobca, alebo zaobstarajte kabel z jeho vyhradného servisu!
—

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdZe obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na
fudské zdravie! Za UCelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava
identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elekiroodbadu. Tym chranite
Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou

elektroodpadu.
TECHNICKE UDAJE
napajanie: . .............. prisluSenstvo USB sietovy adaptér: PRI: 230 V~/ 50 Hz « SEC: 5 V=/1000 mA
I PR alkalické batérie: 3 x 1,5V (AA), nie je prisluSenstvo
dizka USB vedenia: . . . . . ... 70 cm
wkon: . L 2W
LED: .o 16 x SMD LED
svietivost: ............ ... 200 Im
teplota farby: . ............ 5500 K
Cinitel vykonu: ... ......... >0,5
prevadzkova teplota: . . .. ... +10-+40°C
hmotnost: ............... 1609
(741111 76 mm x 255 mm x 185 mm

®
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2] Tnainte de utilizarea produsului va rugam s citifi instructiunile de utilizare de maijos, si s& péstrati manualul de utiizare. Manualul original este
inlimba maghiara.

Lampa de birou modern, cu buton tactil. Lumina rece aplicatd (5500 K) confera o iluminare in detaliu, iar luminozitatea se poate regla in 3 trepte.
Alimentarea se asigura prin adaptorul USB de retea fumnizat in pachet sau cu baterii.

COMPONENTELE LAMPII

1. corpul lampii

2. capul lampii cu LED-uri

3. buton tactil

4. mufd pentru adaptorul USB pentru retea
5. suport de baterii

6. cablu de alimentare

7.adaptor USB pentru retea

PUNEREAIN FUNCTIUNE

Introducetj in suportul de baterii aflat pe partea inferioara a lampii 3 buc baterii alcaline AA (1,5 V). Cu ajutorul butonului tactil putetj alege dintre trei trepte de
luminozitate sau s opriti lampa.

In cazul in care alimentarea se efectueaza cu ajutorul adaptorului USB de retea fumizat, baterile nu sunt necesare, dar pot ramane in lamp, pentru ¢4 adaptorul nu le
incarca. Capul lampii se poate regla la 180°, se poate inchide sau deschide pe verticala.

S:URI\'[ARE, INTRETINERE

In vederea asigurarii functionarii optime a corpului de iluminat, este necesara curatarea periodica, in functie de cantitatea de murdarie depusa, dar cel putin o data pe

luna.

1. Inainte de curétare decuplatj tensiunea de alimentare de la refeal

2. Curatatj exteriorul lampii cu o lavetd umeda. Nu utilizatj detergenti agresivi! Aveti grija ca apa sa nu patrunda in interiorul Iampii si sa nu intre in contact cu
componentele electrice ale acestuial

ATENTIONARI

+ Asiguratj-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului!

+ Lampa se poate utiliza exclusiv in conditji de interior, in mediu uscat!

+ Lampa se pune in functjune exclusiv cu adaptorul USB pentru retea furnizat. Tensiunea de alimentare a lampii este de 5 V=, nu va abatefj de la aceastd valoare!
+ Sursa de lumin& nu se poate schimba. La terminarea duratei de viata a sursei de lumind, intregul produs trebuie distrus.

+ Lampa nu este potrivita pentru montare in sir.

+ La schimbarea bateriilor sa avefj in vedere polaritatea corectd!

+ Nu utilizati impreuna baterii de la producétori diferitj si/sau cu o stare de incarcare diferita.

+ Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea bateriilor!

+ Este interzisa incarcarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie!

Nu va uitaj in lumina LED-ului!

Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata numai cu cablu achizitionat de la fabricant sau un prestator de servicii al
acestuial

pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia

mmm SaU la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici i functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare
specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avetj
intrebéri, va rugam s& luatj legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii i suportam
cheltuielile legate de aceste obligatii.

K Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase

DATE TEHNICE

alimentare: .............. adaptor USB pentru retea: PRI: 230 V~ /50 Hz « SEC: 5 V==/ 1000 mA
....................... baterii alcaline: 3 x 1,5 VV (AA), nu sunt incluse

lungimea cablului USB: .. . .. 70cm

putere:. . ... 2W

LED-Uri:. oo 16 x SMD LED

luminozitate: ............. 200 Im

temperatura culorii: ... ..... 5500 K

factor de putere: .......... >0,5

temperatura de functionare: . . +10 — +40 °C

greutate: ................ 160 g

dimensiune exterioara:. . . . . . 76 mm x 255 mm x 185 mm ®
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2] Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Moderna lampa sa prekidatem na dodir. Hladna boja svetlosti (5500 K) koji se moze podesiti u 3 nivoa obezbeduje prirodno, puno osvetljenje
detalja. Napajanje preko prilozenog USB adaptera i baterija.

DELOVILAMPE

1. telo lampe

2. glavalampe sa LED diodama
3. prekida na dodir

4. USB uti¢nica za napajanje

5. drza¢ baterija

6. kabel za napajanje

7.USB strujni adapter

PUSTANJE URAD

Stavite ulampu 3 kom. AA (1,5 V) alkalnih baterija. Tasterom na dodir mozete podesiti tri nivoa jacine svetlosti ili iskljuciti lampu.

Ako se napajanje obezbeduie preko prilozenog USB adaptera baterije nisu potrebne. U tom slucaju baterije nije potrebno izvaditi posto USB adapter ne puni baterije
koje su ostavijene u lampi. Glava lampe se moze podeSavati u 180°, moguce ju je zatvoritiili je postaviti u vertikalni poloZaj.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada lampu treba ¢istiti prema potrebi, minimalno jednom mese¢no.

1. Pre ¢iS¢enja iskljucite lampu!

2. Blago nakvasenom krpom prebriSite spoljni deo lampe. Ne koristite agresivna hemijska sredstval Voda ne sme da ucuri ulampu i na elekiriéne komponente!

NAPOMENE

+ Uverite se da uredaj njie oStecen prilikom transporta!

+ Lampa je predvidena za rad iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijam

+ Lampa se iz mreZe sme napajati samo preko prilozenog USB adaptera. Radni napon lampe je 5 V=, od kojeg se ne sme odstupiti!
+ lzvor setlosti u lampi nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka Citava lampa se smatra elektronskim otpadom.

+ Lampa nije pogodna za redno povezivanje.

+ Prilikom postavijanja baterija obratite paznju na polaritete!

+ Istovremeno koristite samo baterije istog tipa i napunjenosti.

+ Baterije se ne smeju rastavljati, bacati u vatru ili kratko spajati!

+ Nepunjive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije!

Ne gledajte u LED izvor svetlosti!

Ukoliko se osteti prikljuéni kabel, oSteceni prikljucni kabel se moze zameniti samo potpuno identiénim, nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnika!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije ljudi i
Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se

= MoZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

TEHNICKI PODACI

napajanje: . .............. u obimu isporuke USB strujni adapter: PRI: 230 V~ /50 Hz « SEC: 5 V =/ 1000 mA
....................... alkalna baterija: 3 x 1,5 V (AA), nije u sklopu
duzina USB kabela: . . .. . ... 70cm

SNagal. ... 2W

LED: .o 16 x SMD LED

jacina svetlosti: ........... 200 Im

temperatura boje svetlosti: . . . 5500 K

faktorsnage: ............. >0,5

radna temperatura: .. ... ... +10-+40 °C

Masa: ........coooovvnnnn 1609

dimenzije: ............... 76 mm x 255 mm x 185 mm

®
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2] Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.

Moderna svetilka s stikalom na dotik. Hladna barva svetiobe (5500 K) katera se lahko nastavi v 3 nivoje, zagotavija naravno, polno osvetlitev
detaljev. Napajanje preko prilozenega USB pretvornika ali baterij.

DELISVETILKE

1. telo svetilke

2. glava svetilke z LED diodami
3. stikalo na dotik

4.USB vti¢nica za napajanje

5. drzalo baterij

6. kabel za napajanje

7. USB elektriéni pretvornik

ZAGON ZA DELOVANJE

Vstavite v svetilko 3 kos. AA (1,5 V) alkalnih bateri. S tipko na dotik lahko nastavite tri nivoje jakosti svetlobe ali izkfjucite svetilko.

Ce se napajanje zagotavija preko prilozenega USB pretvornika, baterije niso potrebne. V tem primeru baterije ni potrebno odstraniti, kajti USB pretvorik ne polni
baterije katere so ostale v svetilki. Glava svetilke se lahko nastavija v 180°, mogoce jo je zapreti ali jo postaviti v vertikalni polozaj.

CISCENJE, VZDRZEVANJE

Zaradi optimalnega delovanja je treba svetilko Cistiti po potrebi, minimalno en krat na mesec.

1. Pred CiSeCenjem izkljugite svetilko!

2. Z rahlo viazno krpo pazljivo oistite zunajni del reflektorja. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstval Voda ne sme priteci v svetilko in na elektriéne komponente!

OPOMBE

+ Prepricajte se da med transportom naprava ni bila poskodovanal!

+ Svetilka je predvidena za delovanje izklju¢no v suhih zaprtih prostorih.

+ Svetilka se sme napajati iz elektricnega omrezja samo preko priloZzenega USB pretvomika. Delovna napetost svetilke je 5 V=, od katere se ne sme odstopati!
+ Izvor setlobe v svetilki ni zamenljiv. Po izteku delovne dobe se smatra celotna svetilka za elektronski odpad.

+ Svetilka ni primerna za redno povezovanie.

+ Pri vstavijanju baterij bodite pozorni na polaritete!

+ Hkrati uporabljajte samo baterije istega tipa in napolnjenosti.

+ Baterije se ne smejo razstavijati, metati v ogenj ali se kratko povezovati!

+ Nepolnljive baterije je prepovedano polniti! Nevamost pred eksplozijo!

Ne glejte v LED izvor svetiobe!

Vkolikor se poskoduje prikljucni kabel, se lahko poskodovani prikljuéni kabel zamenja samo s popolnoma identi¢nim, dobavijivega od uvoznika ali njegovega
predstavnika!

E Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih meSati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Zivijenjsko sredino in lahko

vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivali! Tak$ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kier ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne

== naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dologenih reciklaznih. S tem Scitite okolje, vade zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma
a kontaktirajte vase lokalne reciklaZne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovomost.

TEHNICNI PODATKI

napajanje: . .............. pri dobavi prilozen USB elektriéni pretvornik: PRI: 230 V/~/ 50 Hz « SEC: 5 V===/ 1000 mA
....................... alkalne baterije: 3 x 1,5 V (AA), nije u skiopu
dolzina USB kabla: ... ..... 70cm

MOC: ..o 2W

LED: .o 16 x SMD LED

jakost svetlobe: . .......... 200 Im

temperatura barve svetlobe:. . 5500 K

faktormoGi: .............. >0,5

delovna temperatura:. . . . . . . +10-+40°C

MaSa: ..o 160

dimenzie: ............... 76 mm x 255 mm x 185 mm

®
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o&"" stolni svitidlo s LED diodami

&
< ; 9
2] Pred uvedenim produktu do provozu si piectéte névod k pouzivani a pak si jej uschovejte. PGvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Modemi stolni lampicka s dotykovym spinadem. Studené svétio (5500 K) poskytuje osvétleni bohaté na detaily, intenzitu svétla je mozné
nastavovat ve 3 stupnich. Svitidlo je napajeno sitovym USB adaptérem dodavanym v prislusenstvi nebo bateriemi.

DILY SVITIDLA

1. téleso svitidla

2. svitidlo s LED diodami

3. dotykovy spina

4. zasuvka pro sitovy USB adaptér
5. schranka na baterie

6. napajeci kabel

7.sitovy USB adaptér

UVEDENi DO PROVOZU

Do schranky na baterie umisténé v doini ¢asti télesa svitidla viozte 3 alkalické tuzkové baterie typu AA (1,5 V). Dotykovym spinatem mizete volit ze tfi stupfid intenzity
svétla, respektive vypinat svitidlo.

Jestlize zvolite napajeni prostrednictvim sitového USB adaptéru dodavaného v pfisluSenstvi, nebudete potfebovat baterie, ale mizete je ve svitidle ponechat, protoze
adaptér baterie nenabiji. Homi &ast svitidla mUzete nastavovat v thlu 180°, mizete ji sklopit nebo otevfit svislym smérem.

CISTENI, UDRZBA

Za ¢elem zajiténi optimalni funk&nosti je nutné svitidlo v zavislosti na rozsahu zne€isténi pravidelné, avsak alespori jednou za mésic, Cistit.

1. Pfed ¢isténim svitidlo odpojte z elektrické sité!

2. Po&/rfh svitidla o€istéte mimé navihéenou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici prosttedky! Do vnitfnich ¢asti, ani na elektrické soucastky svitidla se nesmi dostat
vodal

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

+ Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedoslo k poSkozeni svitidla!

+ Svitidlo je uréeno k pouzivani vyhradné v suchych interiérech!

+ Svitidlo je dovoleno pouZivat vyhradné se sitovym adaptérem dodavanym v pfisluenstvi. Napajeci napéti svitidia je 5 V== neni dovoleno vyuZivat jiné napéti!
« Svételny zdroj ve svitidle nelze vyménovat. Po skonceni doby Zivotnosti musi byt celé svitidlo zlikvidovano.

+ Svitidlo neni vhodné k sériovému zapojeni.

+ Pii vkladani baterii vénujte pozornost spravné polarité!

+ NepouZivejte soucasné baterie rizného typu a/nebo baterie v rizném stupni nabiti.

+ Baterie je zakdzéno otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat!

+ Nedobijitelné baterie je zakézano nabijet! Nebezpeci vybuchu!

Nedivejte se bezprostfedné do svétia LED diod!

Jestlize dojde k poskozeni pripojného sitového vodice, vyménu je dovoleno provést pouze za vodi¢ poskytnuty pfimo vyrobcem nebo servisni sluzbou
vyrobce!

Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte do béZzného komunalniho odpadu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpecné
pro Zivotni prostedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pfistroje miZete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vech
takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i na sbémych mistech uréenych ke
shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené

pfipadné naklady.
TECHNICKE PARAMETRY
napajeni:................ sitovy USB adaptér: PRI: 230 V~ /50 Hz « SEC: 5 V =/ 1000 mA
....................... alkalické baterie: 3 x 1,5 V (AA), nejsou soucasti baleni
délka USB kabelu:. . . ... ... 70cm
wkon: ... 2W
LEDdiody: .............. 16 x SMD LED
intenzita svétla: ........... 200 Im
teplota chromaticnosti: . . . . . . 5500 K
faktor vykonnosti:. . ........ >0,5
provozni teplota: . ......... +10-+40 °C
hmotnost: ............... 1609
celkové rozméry: . ......... 76 mm x 255 mm x 185 mm
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